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CONTRATO

Congte por el presente documento el Contrato sobre transporte de
azicar a granel entre la Compafifa de Transportes a Ursmel 8. A.,
domiciliada en Lima, Mifles 247, Oficina 506, reprasentsda por el
&r. Norman 5. Molarg, debidamente autorizsdo mediante poder ex-
tendido por Vseritura Riblica del 16 de setismbre de 1969 ante

el Notario Dr. laniel (éspedes y registrada en folio 272 del

Tomo 244 del Regletro Mercantil de Lima, que on adelante se deno-
sinard CGRANEL y WEGOCIACION OWICLIN Y ANEXOS 8, Aoy domiciliads
en Avenida Taoma Ho. 543, Oficina 54, lima, representads por su
Mrector Cerente, Ing® Jorge Cox Velle Riestra, autorizado segin
poder extendido por Escriturs Piblica de fecha 20 de abril de
1956, ante el Wotaric Ir. Alfonse Cismeros FPerryeros, registrade
en los fs. 11561, Fo. 2740 del Hegistre Hercantil y por sa
Sub-Cerente; Ing® Carles Cox lLarce, autorizade segin poder exten-
dide por Eporiturs Ridlica del 2 de merzo de 1963, ante &l Notario
Irs Toribio ¥, Avayo, Wo. 1798, folio 1346, Tomo III, Trujille,que
en adelante se denominard CHICLIN, en les términos y condicicnes
giguisntest

CLAUSULA 1l Por el presente contrato, GRANEL se obligs a trang-
portar amdcar rubis & granel em vehiculos apropisdos para el efec-
%0, desde ls tolva de carge ubicada en el ingenioc de CARTAYIO hase
ta 1z tolva de recepeidn de la plants de slmacensje de amicer a
granel en o1 Terminal Maritimo del puerto de Jalaverry,

CLAUSTLA 2 HICLIN se obligs a psgar por el transporte de andcar
8 granel oubiorto por este comirato, ls suma de USE 1.70 (UK Y
79/100 DOLARES AMERICANOS) por tonelada métricm, pagadercs en Soles
Oro al cambio vigente del dfa. Fara el efecto del pago correspon-
diente se tomarén los pesos gue arroje la balansa de la plamta de
recepoidn en Salsverry.

Para ol control de la bslanza usada para determinar el tonela-
Jo de amicar transportada bdajo esge contrato, osta balanza deberd
ser calibrada une vez al mes pars 1o cual ambes partes harin la
respectiva solicitud de la Direccidn de Administracién Fortuaria o
la entidad qus estd encergads de la operacidn de la planta de alme-

venaje de aufiocsr a gransl en Salsverry.

Se entiende que pars la determinacién de los pesos cade camidn
deberd ser pesado lleno y destarado en cada viaje.
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GRANEL presentard su factura a CHICLIN cade mes cubriende el
periodo comprendide entre las 6 am. del dfa 26 de cade mes husts
lag 6 am. dol dia 26 del mes eiguiente con exeescién de diciembre
que se exbtenderd hasta ¢l dfa %1 de diciembre.

Cualguier ajuste en los pesos gque resultars de la calibrs-
cidn de balenses mencionade en ente cléusula serd apliceda al mes
precedente,

gerd respomeable por el carguio de los esmio-
nes por intermedic de las instalaciones de CARTAYIO y GRANEL serd
responsable por ls descargn de los camiones en Salaverry.

iste contrato tendrd ume durscidn de cinco afios a
partir de la fecha, sujeto a renovacién segin la Cléusula 14.

Las partes convienen em que dentyo de los primeros 30 dise
de cada &0 contraciual, lss partes revigardn la tarifa smenciona-
da en la Clédusula 2, la gue pedrd ser aumentada o disminufds dee
pendiendo de las verisciones que referidas a '8 Délaves hubierven
sufride los siguientes itemss Jorneles, sueldos y leyes socialesy
lubricantes, combustibles, repuestos, llantss, impuestos, ete., que
afectan al costo de transporte pero sin incluir leos inmpuestos & las
utilidades. A este objeto, GRAREL se compromete & proporciomer a
CEICLIN dentro de un plaso de 60 dias despuds de la firms de vste
conirato uns lista de los costos actuales de estos slementos en que
#8 ha basado le tarifa estublecida en ls Cldusuls 2 y el poveentaje
en que cada uno de estos factores intervienem en el costo. Iste ine
formacidn serd revisada y aceptada por CHICLIN.

CLAUSULA GRANEL serd exciusivamente responsable por ¢l mantent-
miento y aprovisionamiento de su equipo de transporte pars ssegurer
vn servicio eficiente.

CLAUSULE € CHICLIN se oompromete & no utilizar otro servicio dise
tinto que el de CRANEL para el transporte de su produceidn de ami-
car rubis a granel del Imgenic de CARTAVIO al puerto de W, _
salve las osntidades pers el com internc en #1 pafs, que son
vendidas por CHICLIN pucsto en o o puesto en Trajillo,
esiende ese transporte & carge del comprador.

CLAUSULA 7  Ambae partes comviemen en gue si alguns cantidad de

amicar s gransl fuers derramads en el curso del transporte o des-

cargada antes de llegar al destino estipulado, GRANEL deberd pro-
ceder a carger oste asdcar por su propis cuenta y entregerla a la i
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tolva de recepoidn en Saleverry, si en opinidn de CHICLIN el

: amfeay no ha sufyido deteriore o no ha sido contamineda por maw
terial extralfio y pagar la diferencia de peso snire lu entregas en
CARTAVIC y la entrsgada en Salaverry. 851 el amficar ha sufrido
deterioro o ha sido contaminada, GRANEL devolverd el amicar al
ingenio de CARTAVIO para su re-slaboracidn, corriende por cusnta
de GHANYL los gastos v laa pirdidas en la re-elaboracidn asi co-

w0 el treneporte del azdcar malograda y la diferencia de peso.

CIAUSUIA 8 CGRANEL imdemmisard a CHICLIN en caso de dafics ooca-
slonadeos & su propiedad por sceldente, ceusadog por equipo o per-
sonal de GRANEL, para lo cual GRANEL podrd tomar las ndlizas de
seguro que estime conveniente,
CHICLIN por su parte, conviene en indemnizar a GRANEL por
—~ los deflos &l equipo de CRANEL por accidentes causados por equipo
' ¢ personal de CHICLIN,

CLAVZULA
OEANEL sexs hecho por CHICULIN €1 19 del mes siguniemte = cada pe-
ricdo mensual deserito en la Cldusula 2.

¥l psgoe por el trangporte de amicar efectusdo por

CLAUSULA 10 Ambas partes conviensn en que no perdn responsables
por dafios causados por huelges, causes de fuerza mayor u otras
gue estén fuera del control de laspartes en smbas compeilias. Lss
cbligaciones del precente contreto gue sesn afectadse por estas
csusas sevdn suspendidas por la durscidn de tales causes. &3
CHICLIN o CARTAYIO sufriersn una huelge u otro case de fuerzs mea-
yor gue paralisara sl transporte de amicar, CRANEL no seré reem-

R bolsade por CHICLIN por log perjuicics gque pudiers originar ls
paralizacidn.

De igual manera, si GRANEL sufdiers una huelga u otre caso
de fuersa mayor, con la imposibilided de dar servicio a CHICLIN,
ésta tendrsi el derecho de usar otros mediom para el transporte
de amficar.

CLADSILE 11 GHANEL declars que | ' equipo usado para el transporte
de asficar bajo este contrato serf mentenido en perfecto estado de
funcicnamiento incluyendo llantes y se compromete a reemplazar
eualguier unidad que no estuviers en estes condiciomes. CHICLIN
avigard a ORBANEL de las mejoras que sea necesario efectuar en los
squipon.

GRANEL se compromete a emplesr solamente personal debidamente
calificado para la eficiente conduceifn, roparscién y mentenimiento
de los vehioulos.




CLAUSULA 12  GRANEL no podrd transferir o aslgnar este contrsto

en todo © en parte a terceras personas sin la sutorizacidn escri-
ta de CHIOLIN.

ClausuiiA 1

FWingdn arreglo, scuerdc o conversacidn sostenida
por cunlquier empleado, funcioparic o ¢jecutive de CHICLIN o de
CRAREL poird modificar o restringlr los términos ¥ oondiclones
del presente contrato. Cunlguier modificacidn de estos téruinog
rodrd hacerse solsmente por eserito ¥y firmada por los represen-
tantes logales de ambes partes que son los sefiores Norman 8.
WMcharg por GEANIL y el Ing® Jorge Cox Valle ¥y el Ing® Cerles Cox
lLarco.
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LLAUSULA 14  Les pasrtes convienén en que este contrato podrd say
renovado autondticamente a su vencimiento ¥ posteriorments cads
tres afios salve aviso de cualquiers de las vartes dado con anti-

cipacién de 90 dfas sl vencimionto del periode pare el oual bha
gido renovado.

CLAUADLA 1 Ambag pertes convienen que en case de incumplimien~
to por cusiquiera de las peartes de alguns de las condiciones esti~
puladas en ezte contrete, deberd ser notificsds por la otras parte
para gu correceidn. Ue mo producirse Sete dentro de 30 dfas del
aviso, tal felta de incumplimiento se considersrd ceusal para la
reseisidn del contrato.

Ay

CLAUSULA 16 La operacidn del servicioc de transports & que se
contrse en el presente contrato es por cuents ¥y riesgo de CHANEL

¥ CHICLIN no tienme mds obligaeién que atender el pago de lag tari-
fae pactedas y demds obligsciones mefialadas en el presente contrsto.

CLAUSTLA 1 imbes partes convienmen gue cuslquier cambio de precio
por el trsnsporte de safear a granel comvenide em el futuro entre
GRANEL y CARTAVIO 8, A. se extenderé antondticenente al contrato
entre GHANEL y CHICLIN.

¥
CLAUSULA 18  lLas partes remuncisn e la jurisdicoién de sus res-
pectivos domicilios y se someten & los jueces y cortes de Lims
paxra los efectos del presente contrato, en interpretacién y eje~
cnoddn. fars los efectos del presente contrate, les partes £ijan
los siguientes domicilios legmless
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CRANFL: Nifles 247, Oficina 506, idma

CHICLING: Avenida Tecma 5435 -~ Ofs 54, Lims

Cuslquier cambio de direcocidn deberd ser notificado inmg

diatazentes s la otre parte modiante carta notarial.

Lime, 1° de octubre de 1965

BEGOCIACION CHICLIE Y ANMKOB 8. 4.

f)

Ing® Jorge Cox Valle Riestra o Tn,v" Carlos /\fox Lareo -
DMirector (ersnte Sube( ownie

COMPANTA DE TRANSPORTES A GRINEL 8, A

Seate dk BOENLD e

e

Norman 5. Hedfarg
DHreotor-lorente




// B LA CONTRAT O

Conste por el presente documento el Contrato sobre transporte de
azlicar a granel entre la Compafifa de Transportes a Granel S.A, ,
domiciliada en Lima, Nfflez 247, Oficina 506, representada por-ei;._“
Sr. Norman S. McHarg, debidamente autorizado mediante poder ex=
tendido por Escritura PGblica del 16 de setiembre de 1,965 ante

el Notario Dr. Yanie]l Céspedes y registrada en folio 272 del To-

mo 24k del Registro ~ercantil de Lima, que en adelante se denomi
narid GRANEL Y NEGOCTACION CHICLIN Y AﬁE%OS, S.A., domiciliada en
Avenida Tacna N° 543, Oficina 54, Lima, representada por su Di=-
rector Gerente, Ing®. Jorge Cox Valle Riestra, autorizado seglin
poder extendido por Escritura Plblica deFecha 20 de abril de- ;
1,956, ante el Notario Dr. Alfonso Cisneros Ferreyros, registrada |
en los fs., 11561, No,2780 del Registro Mercantil y por su Sub-Ge-
rente, Ing®. Carlos Cox Larco, autorizado seglin poder extendido
por Escritura PGblica del 2 de marzo de 1,963, ante el Notario Dr.
Toribio F. Amayo, N°1798, folio 1348, Tomo III, Trujillo, que en
adelante se denominard CHICLIN, en los términos y condiciones si-
guientes:

CLAUSULA 1.- Por el presente contrato, GRANEL ge obliga a trans-
portar azficar rubia a granel en vehficulos apropiados
para el efecto, desde la tolva de carga ubicada en el ingenio de
CARTAVIO hasta la tolva de recepcién de la planta de almacenaje
de azlcar a granel en el Terminal Marftimo del puerto de Salave-

rry.

CLAUSULA 2.- CHICLIN se obliga a pagar por el transporte de a- :
zlcar a granel cubierto por este contrato, la suma

de US$ 1.70 (UN Y 705100 SOLARES AMERICANOS=- por tonelada métri=-

ca, pagaderos en Soles Oro al cambio vigente del dfa. Para el e-

fecto del pago correspondiente se tomarén los pesos que arroje la

balanza de la planta de recepcidn en Salaverry.

Para el control de la balanza usada para determi-
nar el tonelaje de azficar transportada bajo este contrato, esta
balanza deberi ser calibrada una vez al mes para lo cual ambas
partes hardn la respectiva solicitud de la Direccidn de Adminis- !
tracién Portuaria o la entidad que esté encargada de la operacibn
de la planta de almacenaje de azlcar a granel en Salaverry, !

Se entiende que para la determinacién de los pesos
S22 cadacamién deberd ser pesado lleno y destarado en cada viaje.

GRANEL presentari su factura a CHICLIN cada mes cu-
briendo el perfodo comprendido entre las 6 am., del dia 26 de ca-
da mes hasta las 6 am. del dfa 26 del mes siguiente con excepcildn
de diciembre que se extenderid hasta el dia 31 de diciembre.

Cualquier ajuste en los pesos que resultara de la
calibracién de balanzas mencionada en esta cliusula serd aplica-
da al mes precedente.

CLAUSULA 3,~ CHICLIN serd responsable por el carguio de los ca-
miones por intermedio de las instalaciones de CAR-
TAVIO Y GRANEL seri responsable por la descarga de los camiones
en Salaverry.

CLAUSULA L.~ Este contrato tendrd una duracidn de cinco afios a
partir de la fecha, sujeto a renovacién segin la
Cliusula 14,
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Las partes convienen en que dentro de los primeros 30 dias
de cada afio contractual, las partes revisarén la tarifa mencio-
nada en la Cliusula 2, la que podri ser aumentada o disminuida
dependiendo de las variaciones que referidas a US Délres hubie-
ran sufrido log siguientes items:! jornales, sueldos y leyes so-
ciales; lubricantes, combustibles, repuestos, llantas, impuestos,
etc., que afectan al costo de transporte pero sin incluir los im-
puestos a las utilidades. A este objeto, GRANEL se compromete a p
proporcionar a CHICLIN dentro de un plazo de 60 dfas después de
la firma de este contrato una lista de los costos actuales de es-
tos elementos en que se ha basado la tarifa establecida en la Cliu-
sula 2 y el porcentaje en que cada uno de estos factores intervie-

nen en el costo, Esta informacién seri revisada y aceptada por
CHICLIN,

CLAUSULA 5,- GRANEL seri exclusivamente responsable por el mante-
nimiento y aprovisionamiento de su equipo de trans-
porte para asegurar un servicio eficiente,

CLAUSULA 6.~ CHICLIN se compromete a no utilizar otro servicio
distinto que el de GRANEL para el transporte de su
produccidén de azicar rubia a granel del Ingenio de Cartavio al
puerto de Salaverry, salvo las cantidades para el consumo inter-
no en el pais, que son vendidas por CHICLIN puesto en el ingenio
o puesto en Trujillo, siendo ese transporte a cargo del comprador,

CLAUSULA 7.~ Ambas partes convienen en que si alguna cantidad de
azlcar a granel fuera derramada en el curso del trans-
porte o descargada antes de llegar al destino estipulado, GRANEL
deberd proceder a cargar esta azlcar por su propia cuenta y entre-
éarla a la tolva de recepcibn en Salaverry, si en opinién de CHI-
LIN el azfGcar no ha sufrido deterioro o no ha sido contaminada’
por material extrafio y pagar la diferencia de peso entre la entre-
ga en CARTAVIO y la entregada en Salaverr{. Si el azficar ha sufri-
do deterioro o ha sido contaminada, GRANEL, devolveri el azficar al
ingenio de Cartavio para su re-elaboracién, corriendo por cuenta
de GRANEL los gastos y las pérdidas en la re-elaboracidn asi como

el transporte del azlcar malograda y la diferencia de peso,

CLAUSULA 8,- GRANEL indemmizari a CHICLIN en s caso de daflos oca-
sionados a su propiedad por accidente, causados por equipo o per-
sonal de GRANEL, para lo cual GRANEL podri tomar las pblizas de
seguro que estime conveniente,

CHICLIN por su parte, conviene en indemnizar a GRANEL
por los dafios al eﬁuipo de GRANéL por accidentes causados por equi-
po o personal de CHICLIN,

CLAUSULA 9,- El1 paf? por el transporte de azlGcar efectuado por
GRANEL seri hecho por CHICLIN el 15 del mes siguien-
te a cada perfodoc mensual descrito en la Cliusula 2,

CLAUSULA 10.- Ambas partes convienen en que no serédn responsables
por dafios causados por huelgas, causas de fuerza ma-

yor u otras que estén fuera del control de las partes en ambas com-
pafifas, Las obligaciones del presente contrato que sean efectadas
por estas causas seridn suspendidas por la duracidn de tales causas,
Si CHICLIN o CARTAVIO guffieran una huelga u otro caso de fuerza
mayor que paralizara el transporte de azfcar, GRANEL no seri reem-
bo%gado_gor CHICLIN por los perjuicios que pudiera originar la pa~
ralizaciébn.

De igual manera, si GRANEL sufriera una huelga u o-
tro caso de fuerza mayor, con la imposibilidad de dar servicio a
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CHICLIN, ésta tendré el derecho de usar otros medios para el
transporte de azfcar,

CLAUSULA 11.~- GRANEL declara que el equipo usado para el trans-
porte de azlGcar bajo este contrato seri mantenido
em perfecto estado de funcionamiento incluyendo llantas y se com-
promete a reemplazar cualquier unidad que no estuviera en estas
condiciones., CHICLIN avisari a GRANEL de las mejoras que sea ne-
cesario efectuar en los equipos. oooasiBRSS

GRANEL se compromete a emplear solamente personal |

debidamente calificado para la eficiente conduceibn, reparacibn =

y mantenimiento de los vehiculos,

CLAUSULA 12.- GRANEL no podré transferir o asignar este contrato
en todo o en parte a terceras peesonas sin la au-

torizacién escrita de -CHIGLIN,

CLAUSULA 13,- Ningtn arreglo, acuerdo o conversaciébn sostenida

por cualquier empleado, funcionario o ejecutive de
CHICLIN o de GRANEL podrd modificar o restringir los términos y
condiciones del presente contrato. Cualquier modificacién de estos
términos podri hacerse solamente por escrito y firmada por los f
representantes legales de ambas partes que son los sefiores Norman
S, Moharg por GRANEL y el Ing . Jorge Cox Valle Rlestra y el Ing®
Carlos Cox Larco,

CLAUSULA 14.-~ Las partes convienen en que este contrato podri ser

renovado automiticamente a su vencimiento y poste-
riormente cada tres afios salwe aviso de cualquiera de las partes
dado con anticipacién de 90 dfas al vencimiento del periodo para
el cual ha sido renovado,

CLAUSULA 15.- Ambas partes convienen que en caso de incumplimien-

to por cualquiera de las partes de alguna de las
condiciones estipuladas en este contrato, deberéd ser notificada
por la otra parte para su correccibén. De no producirse éste dentro
de 30 dias del aviso, tal falta de incumplimiento se consideraré
causal para la rescisién del contrato,.

CLAUSULA 16,- La operacién del servicio de transporte a que se
o~ contrae en el presente contrato es por cuenta y ries-
' go de GRANEL y CHICLIN no tiene mds obligacidén que atender el pa-
go de las tarifas pactadas y demés obligaciones sefialadas en el
presente contrato.

CLAUSULA 17,.~ Ambas partes convienen que cualquier cambio de pre-

cio por el transporte de azicar a granel convenido
en el futuro entre GRANEL Y CARTAVIO S.,A, se extenderad autométicamqg
te al contrato entre GRANEL Y CHICLIN, _

CLAUSULA 18.- Las partes renuncian a la jurisdiccién de sus res- _
pectivos domicilios y se someten a los jueces y cor-
tes de Lima para los efectos del presente contrato, su interpre-
tacibn y ejecucibn, Para los efectos del presente contrato, las
partes fijan los siguientes domicilios legales: :

GRANEL: Nafiez 247, Oficina 506, Lima
CHICLIN: Avenida Tacna 543~ Of, 54, Lima
Cualquier cambio de direccidén deberd ser notificado inmedlatamen

te a la otra parte mediante carta notarial,
Lima, 1° de Octubre de 1,965

NEGOCIAGION CHICLIN Y ANEXOS S.A. . i
Fdo....Ing®°., Jorge Cox Valle Riestra Inwy Carlos Cex Laraa
Director Gerente Sub- Gerente, S
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COMPANIA DE TRANSPORTES A GRANEL S. A.

' CALLE NUNEZ 247, OFICINA 506
; APARTADO 5880 .-
LIMA - PERU

ANEL—
RA _/4 i DIRECCION DE CABLES 20 de Octubre de I8&Fono 70094
{//// : “GRANEL"
Sefiores s 7= § DIC. 1967

Negociacidn Chiclin y Anexos S.4A., /1
Avenida Tacna 545, Of, 54,
Lima.

Muy sefiores nuestros:
De acuerdo con las cliusulas que contiene el contrato celebrado con

vuestra Compafifa, para el transporte de azficar entre el Ingenio de Cartavio
y el Puerto de Salaverry, nos es muy grato informar a Uds. que una reduc-

g citn en nuestra tarifa es ahora posible,
4 Nuestro contrato prevee un examen periddico de los elementos de
gosto que conforman el precio unitario. Mientras estos elementos se han

elevado debido principalmente a la devaluacibn de nuestro signo monetario,
} = asf como a otros factores no controlables, el resultado neto cuando se

[~ S ompara contra el presente tipo de cambio, da come resultado una reduccidn
Jie. e $1.70 por tonelada a $1.55 por tonelada. Los cllculos para incremento
= disminucibn de estos elementos de costo sfrvanse Uds. encontrarlos
adjuntos para su revisidn.

8 La nueva tarifa de $1.55 por tonelada serd aplicada desde Octubre 1°

) hasta Marso 31, 1968, fecha en la cual efectuaremos una nueva revisifn de
& los elementos de cosic antes mencionados para poder apreciar los cambios
L que en esa oportunidad pudieran haber ocurrido. Es nuestro deseo el rendir
a Uds. un servicio tan completc como econbmico sea posible, dentro de los
problemas que nos conciernen por igual en estos momentos.

La facturaci®n del mes de setiembre ha sido efectuada en base a las
tarifas fijadas en el antiguoc contrato, considerando que el tipo de cambio
a usarse serd el promedio establecidc durante el mes que comentamos.,

Mucho agradecerfamos si Uds. indicaran su aceptacibn de estas
nuevas condiciones, retornando la copia adjunta de esta carta a nuestra

oficina.
A“nhmtnte\k&
Norman 8, McHarg
Director Gerente
Conforme:

Negociacidn Chiclin v Anexos B.A.
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